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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral EVOLVEO FreeTalk XM2.
Vérime, Zze Vam prinese spoustu zabavy a spokojenosti.

Priprava pred prvnim pouzitim

e  Kryt baterii vysunte smérem dolU, vloZte dovnitf pfiloZené Ni-MH nabijeci baterie se
spravnou polaritou a nasadte kryt baterii zpét.

e Nasunte na zadni stranu vysilacky pfilozenou plastovou sponu pro uchyceni na
opasek, spravné umisténi bude signalizovano zacvaknutim.

Vysilani (PTT)
Zapnout/Vypnout
Monitoring/Dola

Menu

Anténa

Svitilna

Mikrofon

Svitilna: zapnout/vypnout
. Skenovani/Nahoru

0. Reproduktor

Dlilezité upozornéni

e Pokud vysilaéky nepouzivate, VYPNETE je vypinacim tlacitkem ,2"

SPeeNoarwN -

e Pokud vysilacky nebudete pouzivat delSi dobu, vyjméte z nich baterie

e Pouzivejte dodavané nabijeci baterie nebo baterie stejného vyrobce a typu
(3 ks alkalickych baterii, typ AAA)

NABIJENI BATERII

e  Pripojte nabijeci zakladnu do 230 V zasuvky a vlozte do ni vysilacky

¢ Nabijeni bude automaticky spusténo a rozsviti se ¢ervena LED dioda

e Nabijeni na plnou kapacitu baterii trva pfiblizné 12 hodin, LED dioda bude svitit stale i
po dokonceni nabijeciho cyklu



ZAPNUTI

e Stisknéte na déle nez 3 sekundy tlacitko ,2", LED displej se rozsviti

VYPNUTI

e  Stisknéte na déle nez 3 sekundy tlacitko ,2", uslySite pipnuti a LED displej se vypne

VYSILANI/PRIJEM

Po zapnuti a nastaveni Cisla kanalu je vysilacka na pfijmu, pro vysilani jiz staci pouze
stisknout tlacitko ,1", pokud je druha vysilacka nastavena na stejné ¢islo kanalu jako
prvni vysilacka, uslysi jeji vysilani.

Vysilani neni nijak Sifrovano, proto vasi komunikaci uslysi kazdy, kdo ma svoji vysilacku
nastavenu na stejné Cislo kanalu jako vy a je v dosahu vaseho vysilani.

Pro vysilani/pfijem je nutné, aby byly na vysilackach nastaveny stejné Cisla kanalu
Stisknéte tlacitko ,4" a Cislo kanalu zacne blikat na LED displeji

Tlacitky ,3" a ,9" zvolte poZzadovany kanal

Na prvni vysilacce zvolte jeden z osmi kanal(, napr. kanal 3

Na druhé vysilacce zvolte stejny kandl, v nasem pripadé kanal 3

Stisknutim a pridrZzenim tlacitka ,1" zacnete vysilat na zvoleném kanale 3

Do mikrofonu hovorte ze vzdalenosti pfiblizné 5 cm

Pro ukonceni vysilani uvolnéte stisknuti tlacitka ,2"

NASTAVENI HLASITOSTI
e Tlacitky ,3" a,9" miZete sniZovat nebo zvySovat hlasitost reproduktoru

ROGER BEEP
Kontrolni pipnuti ,Roger Beep" nasleduje po uvolnéni stisknuti tlacitka ,2". Signalizuje
ukonceni vaseho vysilani a vase prepnuti se do rezimu ,Pfijem".

Tuto funkci mazete povolit nebo zakazat

Stisknéte pétkrat tlacitko ,4". Na LED displeji se objevi symbol ,RO"
Tlacitky ,3" a ,9" vyberte moznost ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto)
Stisknéte tlacitko ,2" pro potvrzeni vasi volby a navrat do rezimu ,Pfijem"

VYZVANECI TON (CALL)

e  Stisknéte Ctyrikrat tlacitko ,4". Na LED displeji se objevi symbol ,CA" a vy mate
moznost vybrat si z nabidky 10 vyzvanécich tonu

e Stisknéte rychle vysilaci tlacitko ,2" pro odeslani kratkého vyzvanéciho ténu dal§im
uzivatelim na stejném kanale

VOX (vysilani ovladané hlasem)
V rezimu VOX bude vysilacka prenaset signal pouze, pokud bude aktivovana vasim
hlasem nebo jinymi zvuky ve vasem okoli.

Uroven citlivosti VOX (1-3, 3 je nejvy$si troven citlivosti) je zobrazena na displeji
Pfi nejvyssi Urovni citlivosti vysilacka zachyti slaby Sum (vcetné Sumu okoli)

Pfi nejnizsi drovni citlivosti zachyti pouze velmi hlasity zvuk.

Funkce VOX se nedoporucuje pouzivat ve velmi hluéném nebo vétrném prostredi.
Tuto funkci mazete povolit nebo zakazat, stisknéte trikrat tlacitko ,4"

Tlacitky ,3" a ,9" vyberte Cislo tirovné 1-3 nebo OFF (Vypnuto)



e Tlacitkem ,1" danou volbu potvrdite

CTCSS SUBKANALY (systém oddéleni nékolika hovorovych skupin na jednom kanale)
Kazdy kanal obsahuje z divodu zachovani soukromi také jesté 38 subkanal(. Pokud mate
nastaven subkanal, mdzete komunikovat s jinym uzivatelem PMR na stejném kanale a
subkanale.

Tuto funkci miZete povolit nebo zakazat

Stisknéte dvakrat tlacitko ,4"

Tlacitky ,3" a ,9" vyberte ¢islo subkanalu nebo OFF (Vypnuto)
Tlacitkem ,1" danou volbu potvrdite

VYHLEDAVANI AKTIVNIHO KANALU
Vysilacka umoznuje prohledani vSech kanall zda nejsou aktivni a umozni vam vyhledat
dalsi vysilani bez toho, abyste museli zménit kanal, na kterém se nachazite.

e  Stisknéte a pridrzte tlacitko ,9" po dobu dvou sekund

e Na LED displeji se objevi symbol ,SCAN" a prohledavani v§ech kanal bude spusténo

e  Pokud bude nalezen aktivni kanal, vyhledavani se zastavi a vy mizete poslouchat
komunikaci

e  Pokud béhem poslechu stisknete tlac¢itko ,2" dojde k pfepnuti na tento kanal do
rezimu ,Prijem"

e  Pri ukonceni komunikace na nalezeném kanale bude vyhledavani obnoveno

MONITORING

e VyuZijete jej k detekci slabého signalu na zvoleném kanalu

e Stisknéte a pridrzte tlacitko ,3" po dobu tii sekund pro aktivaci funkce MONITOR
e Uvolnénim tlacitka dojde k navratu do rezimu ,Pfijem"

USPORNY REZIM BATERIE

Vysilacka je vybavena systémem pro Usporu baterie. Pokud neni pouzivana déle cca 4
sekundy, dojde k jejimu prepnuti do Gsporného rezimu (vypne se display). Tento Usporny
rezim nema vliv na pfijem signalu. Pri detekci signalu dojde automaticky k prepnuti do
pIného rezimu.

SVITILNA
Pro zapnuti nebo vypnuti stisknéte tlacitko ,8".

UZAMCENI/ ODEMCENI
Stisknéte a pridrzte po dobu 3 sekund tlacitko ,4" a naopak.

TECHNICKE SPECIFIKACE
Vysilaci vykon 0.5W
Pocet kanala 8

Kanal Frekvence Kanal Frekvence Kanal Frekvence
1 446.00625 4 446.04375 7 446.08125
2 446.01875 5 446.05625 8 446.09375
3 446.03125 6 446.06875



RESENI PROBLEMU §
Nejprve si prectéte ,FAQ - Casto kladené otazky" na strance
www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2 nebo kontaktujte Technickou podporu EVOLVEO.

TECHNICKA PODPORA
www.evolveo.com/cz/podpora

Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

e pouziti pristroje k jinym ucelim

e instalaci jiného firmware nez toho, ktery byl v pfistroji nainstalovan

¢ elektromechanickém nebo mechanickém poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim
o Skodé zpusobené prirodnimi Zivly jako je ohen, voda, staticka elektfina, prepéti, atd.

e Skodé zpusobené neopravnénou opravou

¢ necitelném sériovém cislu pfistroje

e baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou plvodni kapacitu (zaruka

na kapacitu baterie je 6 mésict)

== Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v literature nebo na obalu znamen4, Ze v EU
vSechny elektrické a elektronické pristroje, baterie a akumulatory musi byt uloZeny do
tridéného odpadu po ukonceni jejich Zivotnosti. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunalniho odpadu.

@ C € PROHLASENI 0 SHODE
Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze EVOLVEO FreeTalk XM2 je
v souladu s poZadavky norem a nafizeni prislusnym k tomuto typu pfistroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

V$echna prava vyhrazena.
Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.


http://www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/cz/podpora
ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste sa rozhodli kupit si EVOLVEO FreeTalk XM2.
Verime, Ze vam prinesie vela zabavy a spokojnosti.

Priprava pred prvym pouzitim

e  Kryt batérii vysunte smerom nadol, dovnutra vlozte priloZzené Ni-MH nabijacie batérie
so0 spravnou polaritou a opat nasadte kryt batérii.

¢ Na zadnu stranu vysielacky nasunte priloZenu plastovu sponu na uchytenie na
opasok, spravne umiestnenie signalizuje zacvaknutie.

5
6
1
7 11. Vysielanie (PTT)
5 g 12. Zapnut/Vypnut
3 g 13. Monitoring/Dolu
14. Menu
4 15. Anténa
16. Svetlo
10 17. Mikrofon

18. Svetlo: zapnit/vypnut
19. Skenovanie/Nahor
20. Reproduktor

Dblezité upozornenie

e Ak vysielacky nepouzivate, VYPNITE ich vypinacim tlacidlom ,2"

e Ak vysielacky nebudete pouzivat dlhsi ¢as, vyberte z nich batérie

e Pouzivajte dodané nabijacie batérie alebo batérie od rovnakého vyrobcu a

typu
(3 ks alkalickych batérii, typ AAA)

NABIJANIE BATERIi

e  Pripojte nabijaciu zakladrnu do 230 V zasuvky a vlozte do nej vysielacky

e Nabijanie sa spusti automaticky a rozsvieti sa cervena LED didda

e Nabijanie batérie na pInu kapacitu trva zhruba 12 hodin, LED didda bude svietit aj po
dokonceni nabijacieho cyklu



ZAPNUTIE

e Stlacte na viac nez na 3 sekundy tlacidlo ,2", LED displej sa rozsvieti

VYPNUTIE

e Stlacte na viac nez na 3 sekundy tlacidlo ,2", ozve sa pipnutie a LED displej sa vypne

VYSIELANIE/PRIJEM

Po zapnuti a nastaveni Cisla kanala je vysielacka na prijme, na vysielanie staci uz iba
stlacit tlacidlo ,1"; ak je druha vysielacka nastavena na rovnaké Cislo kanéla ako prva
vysielacka, poCuje jej vysielanie.

Vysielanie nie je Sifrované, preto vasu komunikaciu pocuje kazdy, kto ma svoju vysielacku
nastavenu na rovnakeé Cislo kanala ako vy a je v dosahu vasho vysielania.

e Pre vysielanie/prijem je nutné, aby na vysielackach boli nastavené rovnaké cisla
kanala

Stlacte tlacidlo ,4" a Cislo kanala za¢ne blikat na LED displeji

Tla¢idlami ,3" a 9" zvolte poZzadovany kanal

Na prvej vysielacke zvolte jeden z 6smich kanalov, napr. kanal 3

Na druhej vysielacke zvolte ten isty kanal, v naSom pripade kanal 3

Stlacenim a pridrzanim tlacidla ,1" zacnete vysielat na zvolenom kanali 3

Do mikrofénu hovorte zo vzdialenosti zhruba 5 cm

Na ukoncenie vysielania uvolnite stlacenie tlacidla ,2"

NASTAVENIE HLASITOSTI
e Tlacidlami 3" a ,9" mdzZete znizovat alebo zvySovat hlasitost reproduktora

ROGER BEEP
Kontrolné pipnutie ,Roger Beep" nasleduje po uvolheni stlacenia tlacidla ,2". Signalizuje
ukoncenie vasho vysielania a vase prepnutie do rezimu ,Prijem".

Tato funkciu moézete povolit alebo zakazat

5-krat stlacte tlacidlo ,4". Na LED displeji sa objavi symbol ,RO"
Tlac¢idlami ,3" a ,9" vyberte moznost ON (Zapnuté) alebo OFF (Vypnuté)
Na potvrdenie vasej volby a navrat do rezimu ,Prijem" stlacte tlacidlo ,2"

VYZVANACI TON (CALL)

e  4-krat stlacte tlacidlo ,4". Na LED displeji sa objavi symbol ,CA" a vy mate moznost
vybrat si z ponuky 10 vyzvanacich ténov

e Na odoslanie kratkeho vyzvanacieho tonu dalSim uzivatelom na rovnakom kanali
rychlo stlacte vysielacie tlacidlo ,2"

VOX (vysielanie ovladané hlasom)
V rezime VOX bude vysielacka prenasat signal iba vtedy, ak bude aktivovana vasim
hlasom alebo inymi zvukmi vo vasom okoli.

Uroven citlivosti VOX (1 az 3; 3 je najvyssia Uroven citlivosti) je zobrazena na displeji
Pri najvys$sej Grovni citlivosti vysielacka zachyti slaby Sum (spolu so Sumom okolia)
Pri najnizsej drovni citlivosti zachyti iba velmi hlasny zvuk.

Funkciu VOX sa neodporuéa pouzivat vo velmi hluénom alebo veternom prostredi.



e  Tuto funkciu mozete povolit alebo zakazat, 3x stlacte tlacidlo ,4"
e Tlacidlami 3" a ,9" vyberte ¢islo Urovne 1 az 3 alebo OFF (Vypnuté)
e Tlacidlom ,1" danu volbu potvrdte

CTCSS SUBKANALY (systém oddeleni niekolkych hovorovych skupin na jednom kanali)
Kazdy kanal obsahuje z dévodu zachovania sukromia eSte dalSich 38 subkanalov. Ak
mate nastaveny subkanal, m6éZete komunikovat s inym uzivatelom PMR na rovhakom
kanali a subkanali.

Tuto funkciu mozete povolit alebo zakazat

2-krat stlacte tlacidlo ,4".

Tlacidlami ,3" a ,9" vyberte ¢islo subkanala alebo OFF (Vypnuté)
Tla¢idlom ,1" danu volbu potvrdte

VYHLADAVANIE AKTIVNYCH KANALOV
Vysielacka umozniuje prehladat vSetky kanaly, ¢i su aktivne, a umozni vdm vyhladat dalSie
vysielanie bez toho, aby ste museli zmenit kanal, na ktorom sa nachadzate.

Na 2 sekundy stlacte a pridrzte tlacidlo ,9"

Na LED displeji sa objavi symbol ,SCAN" a spusti sa prehladavanie vSetkych kanalov
Ak sa najde aktivny kanal, vyhladavanie sa zastavi a vy mbzete poc¢uivat komunikaciu
Ak pocas pocuvania stlacite tlacidlo ,2", dojde k prepnutiu na tento kanal do reZzimu
.Prijem"

e  Pri ukonceni komunikacie na ndjdenom kanali sa vyhladavanie obnovi

MONITORING

e VyuZijete ho na detegovanie slabého signalu na zvolenom kanali

e Na aktivaciu funkcie MONITOR na 3 sekundy stlacte a pridrzte tlacidlo ,3"
e Uvolnenim tlacidla sa vratite do rezimu ,Prijem"

USPORNY REZIM BATERIE

Vysielacka je vybavena systémom na Usporu batérie. Ak sa nepouziva dlhSie nez cca 4
sekundy, prepne sa do Gsporného rezimu (vypne sa displej). Tento Gsporny rezim nema
vplyv na prijem signalu. Pri detegovani signalu automaticky déjde k prepnutiu do plného
rezimu.

SVETLO
Na zapnutie alebo vypnutie stlacte tlacidlo ,8".

UZAMKNUTIE/ ODOMKNUTIE
Na 3 sekundy stlacte a pridrzte tlacidlo ,4" a naopak.

TECHNICKA SPECIFIKACIA
Vysielaci vykon 0.5W
Pocet kanalov 8



Kanal Frekvencia Kanal Frekvencia Kanal Frekvencia

1 446.00625 4 446.04375 7 446.08125
2 446.01875 5 446.05625 8 446.09375
3 446.03125 6 446.06875

RIESENIE PROBLEMOV

Najprv si preéitajte ,FAQ - Casto kladené otazky" na stranke
www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2 alebo kontaktujte Technicku podporu EVOLVEO.
TECHNICKA PODPORA

www.evolveo.com/cz/podpora

Zaruka NEPLATI pri:

e pouziti pristroja na iné tGcely

e instalacii iného firmware nez toho, ktory bol instalovany v pristroji

o elektromechanickom alebo mechanickom poskodeni spdsobenom nevhodnym
pouzivanim

e Skode spdsobenej prirodnymi Zivlami, ako s ohen, voda, staticka elektrina, prepatie
atd.

e Skode spdsobenej neopravnenou opravou

e necitatelnom sériovom Cisle pristroja

e batérii, ak po viac nez 6 mesiacoch pouzivania nema svoju pévodnu kapacitu (zaruka
na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

= Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v literature alebo na obale znamen3, ze
vSetky elektrické a elektronické pristroje, batérie a akumulatory po ukonéeni svojej
Zivotnosti musia byt v EU uloZené do triedeného odpadu. Nevyhadzuijte tieto vyrobky do
netriedeného komunalneho odpadu.

@ C E VYHLASENIE O ZHODE
Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, Ze EVOLVEO FreeTalk XM2 je v stlade
s poziadavkami noriem a nariadeni prisluSnymi pre tento typ pristroja.

Kompletny text Vyhlasenia o zhode je na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o0.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a $pecifikacia mozu byt zmenené bez predoslého upozornenia.


http://www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/cz/podpora
ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Dear customer,
thank you for choosing the EVOLVEO FreeTalk XM2.
We believe you will enjoy a lot of fun and happiness.

Preparations before first use

e Slide out the battery cover downwards, insert the supplied Ni-MH rechargeable
batteries facing the correct polarity, and slide the battery cover back.

e Slide the attached plastic clip on the back of the transmitter. You will hear a click
sound, when it is correctly attached.

5
6
1
7 21. Transmission (PTT)
5 3 22. On/Off
3 g 23. Monitoring/Down
24. Menu
4 25. Antenna
26. Flashlight
10 27. Microphone

28. Flashlight: on/off
29. Scanning/Up
30. Speaker

Important warning

¢ If you are not using the transmitter, turn it OFF by pressing the button "2".

¢ If you are not going to use the transmitter for a long time, remove the
batteries.

e Use supplied rechargeable batteries or batteries of the same manufacturer
and type.
(3 alkaline batteries, type AAA)

BATTERY CHARGING

e Connect the charging base to the 230 V socket and insert the transmitter into it.

e The charging will start automatically and the red LED will light up.

e Full charging takes approximately 12 hours, the LED will still be lit when the charging
is done.



TURNING ON

e Press and hold the button "2" for more than 3 seconds, the LED display will light up.
TURNINH OFF

e Press and hold the "2" button for more than 3 seconds, you will hear a beep sound
and the LED display will turn off.

TRANSMISSION/RECEIVING

When the transmitter is on and a number of a channel is selected, the transmitter is in the
Receive mode. To start transmitting, you only need to press the "1" button. If the second
transmitter is set to the same channel number as the first transmitter, you will be able to
hear the transmission.

Transmission is not encrypted, so everyone who has their transmitter set to the same
channel number as you and is within range of your transmitting will be able to listen to
your communication.

e ltis necessary to set both transmitters on the same channel number, otherwise
transmission and receiving will not work.

e Press the "4" button and the number of a channel on the LED display will start
flashing.

e Usethe "3" and "9" buttons to select the desired channel.

Select one of the eight channels on one of the transmitters, for example channel
number 3.

o  Select the same channel, in our case channel number 3, on the second transmitter.

e Press and hold the "1" button to start transmitting on the selected channel number 3.
e Talk to the microphone at a distance of approximately 5 cm.

e To end the transmission, release the "2" button.

VOLUME SETTING

e Usethe"3" and "9" buttons to decrease or increase the volume of the speaker.

ROGER BEEP
The "Roger Beep” check sound follows after releasing the "2" button. It indicates the end
of your transmission and switches to "Receive” mode.

e You can enable or disable this feature.

e  Press the "4" button five times. The LED display will show the "RO" sign.

e Use the "3" and "9" buttons to turn the feature ON (enable) or OFF (disable).
e  Pressthe "2" button to confirm and return to "Receive” mode.

RING TONE

e Press the "4" button four times. The LED display will show "CA" sign and you can
choose from 10 ring tones.

e Press the transmit button "2" once to send a short ring tone to other users on the
same channel.



VOX (voice controlled)
In VOX mode, the transmitter will only transmit the signal if it is activated by your voice or
other sounds in your area.

e The VOX sensitivity level (1-3, 3 is the highest sensitivity level) is displayed on the
display.

e At the highest level of sensitivity, the transmitter captures even the weakest noises

(including ambient noise).

At the lowest level of sensitivity, it captures only very loud sounds.

VOX mode is not recommended for use in a very noisy or windy environment.

You can enable or disable this feature by pressing the "4" button three times.

Use the "3" and "9" buttons to select the VOX sensitivity level or turn it OFF (disable).

Press the "1" button to confirm.

CTCSS SUB CHANNELS (multiple call groups on a single channel)
Each channel contains 38 sub channels. If you have a sub channel selected, you can
communicate with another PMR user on the same channel using a sub channel.

You can enable or disable this feature.

Press the "4" button two times.

Use the "3" and "9" buttons to select a sub channel or turn it OFF (disable).
Press the "1" button to confirm.

SCANNING FOR ACTIVE CHANELS
The transmitter allows you to search all the channels and find the active ones. It also
allows you to search for another channel without need to change the channel you are in.

e  Press and hold the "9" button for two seconds.
e The LED display will show "SCAN" sign and scanning for active channels will start.

e If the active channel is found, scanning stops and you can listen to the
communication.

e If you press the "2" button during listening, it will switch to the "Receive” mode.
When the communication on the found channel ends, scanning will start to continue.

MONITORING

e Use it to detect a weak signal on a selected channel.

e  Press and hold the "3" button for three seconds to activate the MONITOR function.
e Release the button to return to the "Receive” mode.



BATTERY SAVER MODE

The transmitter is equipped with a battery-saving system. If the transmitter is not being
used for more than 4 seconds, it switches to standby mode (display turns off). Battery
saver mode does not affect signal reception. When a signal is detected, it automatically
switches to full mode.

FLASHLIGHT
Press the "8" button to turn the flashlight on/off.

LOCKING/UNLOCKING
Press and hold the "4" button for 3 seconds to lock or unlock.

TECHNICAL SPECIFICATION
Transmitting power 0.5W

Number of channels 8

Channel Frequency Channel Frequency Channel Frequency
1 446.00625 4 446.04375 7 446.08125
2 446.01875 5 446.05625 8 446.09375
3 446.03125 6 446.06875

TROUBLESHOOTING

First read "FAQ - Frequently Asked Questions” at
www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2 or contact EVOLVEQ Technical Support.

TECHNICAL SUPPORT
www.evolveo.com/en/support

The warranty DOES NOT APPLY to:

¢ using the device for other purposes than it was designed to

o installing a firmware other than the one installed on your device

¢ electrical or mechanical damage caused by improper use

e damage caused by natural elements such as fire, water, static electricity, power surges
etcetera

e damage caused by an unauthorized repair

¢ unreadable serial number

¢ the battery capacity drops after 6 months of using (6-months battery life warranty)


http://www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/cz/podpora

= Disposal

The symbol of crossed out wheelie bin on the product, within the literature or on the
packaging reminds you that in the European Union, all electric and electronic products,
batteries and accumulators must be stored as assorted waste after the end of their
service life. Do not throw these products into the unsorted municipal waste.

@ C E DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric s.r.o. declares that the EVOLVEO FreeTalk XM2 is in
compliance with the requirements of the standards and regulations, relevant for the given
type of device.

Find the complete text of Declaration of conformity at ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o0.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

All rights reserved.
Design and specification may be changed without prior notice.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybranie produktu EVOLVEO FreeTalk XM2
Mamy nadzieje, ze przyniesie Ci wiele radosci i satysfakcji.

Przygotowanie przed pierwszym uzyciem

Przesun pokrywe baterii w dot, w6z do srodka dotaczone baterie wielokrotnego
tadowania Ni-MH, zachowujgc odpowiednig biegunowos¢, i zatéz pokrywe z
powrotem.

Wsun na tylng strone radiotelefonu dotgczony plastikowy klips do mocowania do
paska. Prawidtowe umieszczenie zostanie zasygnalizowane zatrzasnieciem.

5
6
7 31. Nadawanie (PTT)
8 32. Wiacz/Wylacz
g 33. Monitoring/W dot
34. Menu
35. Antena
36. Latarka
10 37. Mikrofon

38. Latarka: wiacz/wylacz
39. Skanowanie/W gore
40. Glosnik

Wazne ostrzezenie

Jezeli nie uzywasz radiotelefonow, WYLACZ je przetacznikiem ,2"

Jezeli radiotelefony nie beda uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij z nich
baterie

Nalezy uzywa¢ dotagczonych baterii wielokrotnego tadowania lub baterie tego
samego typu i producenta (3 baterie alkaliczne AAA)

LADOWANIE BATERII

Podtacz podstawe tadujgcg do gniazdka 230 V i umie$é w niej radiotelefony
tadowanie rozpocznie sie automatycznie i zapali sie czerwona dioda LED
tadowanie baterii do petna trwa okoto 12 godzin, dioda LED bedzie $wieci¢ nawet po
skonczeniu cyklu tadowania



WLACZENIE
e  Przytrzymaj przez ponad 3 sekundy przycisk ,2", wyswietlacz LED sie wiaczy

WYLACZENIE
e  Przytrzymaj przez ponad 3 sekundy przycisk ,2", ustyszysz sygnat dzwiekowy i
wyswietlacz LED sie wytgczy

NADAWANIE/ODBIOR

Po wiagczeniu i ustawieniu numeru kanatu radiotelefon jest na odbiorze. Aby nadawag,
wystarczy tylko nacisng¢ przycisk ,1". Jezeli drugi radiotelefon jest ustawiony na ten sam
numer kanatu jak pierwszy radiotelefon, to wtedy ustyszy jego nadawanie.

Nadawanie nie jest w zaden sposob szyfrowane, dlatego komunikacje ustyszy kazdy, kto
ma swdj radiotelefon ustawiony na ten sam numer kanatu jak Ty i jest w zasiegu
nadawania.

e  Warunkiem do nadawaniu/odbioru jest, aby radiotelefony byty ustawione na ten sam
numer kanatu

Nacisnij przycisk ,4", a numer kanatu bedzie miga¢ na wyswietlaczu LED
Przyciskami ,3"i,9" wybierz pozadany kanat

Na pierwszym radiotelefonie wybierz jeden z o$miu kanatéw, np. kanat 3

Na drugim radiotelefonie wybierz ten sam kanatu, w naszym przypadku kanat 3
Naciskajac i przytrzymujac przycisk ,1" rozpoczniesz nadawanie na wybranym
kanale 3

e  Modw do mikrofonu z odlegtosci okoto 5 cm

e Aby zakonczy¢ nadawanie, zwolnij przycisk ,2"

USTAWIENIE GLOSNOSCI
e  Przyciskami 3" oraz ,9" mozna zmniejszac lub zwieksza¢ gtosnosc¢ gtosnika

ROGER BEEP
Dzwiek kontrolny ,Roger Beep" wystepuje po zwolnieniu przycisku ,2". Wskazuje
zakoniczenie Twojego nadawania i przetgczenie na tryb ,Odbior".

Funkcje tg mozna witaczy¢ lub wytgczyé

Nacisnij pie¢ razy przycisk ,4". Na wyswietlaczu LED pojawi sie symbol ,RO"
Za pomoca przyciskéw ,3" i ,9" wybierz opcje ON (wiacz) lub OFF (wytacz)
Nacisnij przycisk ,2", aby potwierdzi¢ swoj wybor i wrocié¢ do trybu ,0dbior"

TON DZWONKA (CALL)

e Nacisnij cztery razy przycisk ,4". Na wyswietlaczu LED pojawi sie symbol ,CA" i
mozna wybiera¢ sposrod 10 dzwonkéw

e Nacisnij szybko przycisk nadawania ,2", aby wysta¢ krétki dzwonek innym
uzytkownikom na tym samym kanale

VOX (nadawanie sterowane gtosem)
W trybie VOX bedzie radiotelefon transmitowa¢ sygnat tylko wtedy, gdy zostanie on
aktywowany przez gtos lub inne dZwieki wokot.



e Poziom czutosci VOX (1-3, 3 to najwyzszy poziom czutosci) jest podany na
wyswietlaczu

e Nanajwyzszym poziomie czutosci radiotelefon przechwytuje nawet ciche dZzwieki (w

tym dZwieki otoczenia)

Na najnizszym poziomie czutosci przechwytuje tylko bardzo gtosne dzwieki.

Nie zaleca sie stosowanie funkcji VOX w bardzo hatasliwym lub wietrznym otoczeniu.

Funkcje tg mozna witaczy¢ lub wytgczy¢. Nacisnij trzy razy przycisk ,4"

Za pomoca przyciskéw ,3" i ,9" wybierz numer poziomu 1-3 lub OFF (Wytacz)

Przycisk ,1" potwierdza dany wybér

PODKANALY CTCSS (system oddzielenia kilku grup rozméw na jednym kanale)

Kazdy kanat zawiera ze wzgledu na prywatnos$¢ rowniez jeszcze 38 podkanatéw. Jezeli
zostat ustawiony podkanat, mozna komunikowaé sie z innym uzytkownikiem PMR na tym
samym kanale i podkanale.

Funkcje tg mozna witaczy¢ lub wytaczyé

Nacisnij dwa razy przycisk ,4"

Za pomoca przyciskow ,3" i ,9" wybierz numer podkanatu lub OFF (Wytacz)
Przycisk ,1" potwierdza dany wyboér

WYSZUKIWANIE AKTYWNEGO KANALU
Radiotelefon umozliwia skanowanie aktywnosci wszystkich kanatow i pozwoli Ci
wyszukaé inne nadawanie bez koniecznos$ci zmiany kanatu, na ktérym jestes.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,9" przez dwie sekundy

e Nawyswietlaczu LED pojawi sie symbol ,SCAN" i rozpocznie sie skanowanie
wszystkich kanatow

e Jezeli zostanie znaleziony aktywny kanat, wyszukiwanie wstrzyma sie i mozna
stucha¢ komunikacji

e Jezeli podczas stuchania nacisniesz przycisk ,2", nastapi przetagczenie do tego
kanatu w trybie ,Odbior"

e W razie zakonczenia komunikacji na znalezionym kanale zostanie wyszukiwanie
wznowione

MONITORING

e Wykorzystasz go do wykrywania stabego sygnatu na wybranym kanale

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,3" przez trzy sekundy, aby wigczy¢ funkcje MONITOR
e  Zwolnienie przycisku spowoduje powrét do trybu ,0dbiér"

TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII BATERII

Radiotelefon jest wyposazony w system oszczedzania energii baterii Jezeli nie jest
uzywany przez ponad ok. 4 sekundy, nastgpi jego przetgczenie do trybu oszczedzania
baterii (wytaczy sie wyswietlacz). Ten tryb oszczedzania energii nie ma wptywu na odbior
sygnatu. W razie wykrycia sygnatu nastgpi automatyczne przetgczenie do petnego trybu.



LATARKA
Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢, nacisnij przycisk ,8".

ZABLOKUJ/ODBLOKUJ
Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ,4" i vice versa.

DANE TECHNICZNE
Moc nadawania 0,5 W
llosé kanatow 8

Kanat Czestotliwos¢ Kanatl Czestotliwosé Kanat Czestotliwosé

1 446,00625 4 446,04375 7 446,08125
2 446,01875 5 446,05625 8 446,09375
3 446,03125 6 446,06875

ROZWIAZANIE PROBLEMOW

Najpierw nalezy przeczyta¢ ,FAQ - Najczesciej zadawane pytania“ na stronie
www.evolveo.com/pl/freetalk-xm2 lub skontaktuj sie z pomoca techniczng spotki
EVOLVEO.

WSPARCIE TECHNICZNE
www.evolveo.com/pl/wsparcie

Gwarancja NIE ODNOSI sie do:

e uzywania urzadzenia do innych celéw

¢ instalacji innego oprogramowania niz tego, ktére byto w urzadzeniu zainstalowane

¢ uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych spowodowanych wskutek
niewtasciwego uzytkowania

¢ szkdd spowodowanych elementami srodowiska naturalnego, takimi jak ogien, woda,
elektrycznosé statyczna, przepiecie itp.

¢ szkod spowodowanych nieuprawniong naprawg

e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia

e baterii, jezeli po ponad 6 miesigcach uzytkowania nie utrzyma ona swojej oryginalnej
pojemnosci (gwarancja pojemnosci baterii wynosi 6 miesiecy)


http://www.evolveo.com/pl/freetalk-xm2
http://www.evolveo.com/pl/wsparcie

== Utylizacja

Symbol przekreslonego pojemnika na produkcie, w dokumentac;ji lub na opakowaniu
oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej nalezy wszystkie produkty elektryczne i
elektroniczne, baterie i akumulatory oddac¢ po zakonczeniu zywotnosci do selektywnej
zbidrki. Nie wolno wyrzucac produktéw tych razem z nieposortowanym odpadem
komunalnym.

@ C € pexLaRACJA ZGODNOSCI
Niniejszym spotka ABACUS Electric, s.r.o. deklaruje, ze produkt EVOLVEO FreeTalk XM2
jest zgodny z wymaganiami norm i rozporzadzen wtasciwych dla tego typu urzadzenia.

Petny tekst Deklaracji zgodnosci znajduje sie na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Chronione prawem autorskim © ABACUS Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Wszelkie prawa zastrzezone.
Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Kedves Vasarlo!
Koszonjiik, hogy az EVOLVEO FreeTalk XM2-t valasztotta.
Bizunk benne, hogy sok 6romben és maradandoé pillanatban lesz része a termék altal.

Elokésziiletek az els6 hasznalat el6tt

Csusztassa le az akkumulator fed6t, illessze be a csomagban talalhaté Ni-MH
Ujratoltheté akkumulatorokat a megfelelé csatlakozasi pontokat egymasnak érintve,
majd csUsztassa vissza a fed6t.

Csusztassa be a csomagolasban talalhaté mianyag csatlakoz6t az eszkoz
hatoldalan lévé sinbe addig, amig kattanast nem hall. A klipsz ebben az esetben
megfeleléen régzitésre kerdilt.

5

6

7 41. Adévevé (PTT)

8 42. Be/Ki

9 43. Monitoring/Down
44. Menii
45. Antenna
46. Vaku

10 47. Mikrofon

48. Vaku: be/ki
49. Szkennelés/Fel
50. Hangszoro

X

Amennyiben nem hasznalja az adévevét, kapcsolja ki a "2"-es gomb
megnyomasaval.

Ha hosszu idon at nem kivanja hasznalni az adévevét, tavolitsa el az
akkumulatorokat.

A csomagolasban kapott ujratolthetd, vagy azonos gyartétol szarmazo,
ugyanolyan tipusu akkumulatorokat hasznaljon.
(3 alkaline akkumulator, AAA tipus)



AKKUMULATOR TOLTES

e Csatlakoztassa a tapegységet a 230 V-os fesziiltséghez, majd az ad6évevéhoz.

e Atoltés automatikusan elkezdddik, s az ezt jelz6 LED vilagit.

e Ateljes toltés megkdzelitéleg 12 6rat vesz igénybe. A LED fénye a teljes toltottség
elérése utan is vilagit.

BEKAPCSOLAS

e Nyomija le, és tartsa nyomva a "2"-es gombot t6bb, mint 3 masodpercig. A LED k
ijelzé vilagitani kezd.

KIKAPCSOLAS

e Nyomija le, és tartsa nyomva a "2"-es gombot tobb, mint 3 masodpercig. A hangjelzés
utan a LED kijelz6 kikapcsol.

ADOVEVO/FOGADAS

Amennyiben a bekapcsolt adévevon kivalasztunk egy csatornat, ugy az eszkoz fogadd
maodba keriil. Az adashoz csak az "1"-es gombot kell megnyomni. Abban az esetben, ha a
masodik adovevd is ugyanarra a csatornara van hangolva, létrejon a hangatvitel.

A hangatvitel nincs titkositva, igy barki, aki az adévevéjét azonos csatornan hasznalja és
a hatésugaron beliil tartézkodik, képes belehallgatni a beszélgetésbe.

e Elengedhetetlen, hogy mindkét adévevét ugyanarra a csatornara allitsuk, kiilénben a
vétel és az adas nem mukodik.

e Nyomja meg a "4" gombot és a LED kijelz6n lathat6 csatorna szam villogni kezd.
e A"3"-as és "9"-es gombokat hasznalja a kivant csatornak kivalasztasahoz.

Vélasszon egyet a nyolc csatorna koziil az adévevék egyikén. Példaul 3-as szamu
csatorna.

Vélassza ki ugyanazt a csatornat, esetiinkben a 3-as csatornat a masodik adévevét.
Nyomija le és tartsa nyomva az "1"-es gombot a kivalasztott 3-as szamu csatornan.
Beszéljen a mikrofonba kb. 5 cm tavolsagbol.

A hangatvitel végéhez engedje el a "2"-es gombot.

HANGERO BEALLITAS
e Hasznalja a "3"-as és "9"-es gombokat a hanger6 noveléséhez ill. csokkentéséhez.

ROGER BEEP
A "Roger Beep” ellen6rzé hang mindig a "2"-es gomb felengedését kdveti. A hangatvitel
végét jelzi, és "vétel” mdédba kapcsol.

e Ezt atulajdonsagot aktivalhatjuk, vagy ki is kapcsolhatjuk.

e Nyomja meg a "4"-es gombot 6tszor. A LED kijelz6n megjelenik a "RO" jelzés.

e Haszndlja a "3"-as és "9"-es gombokat a tulajdonsag ON (bekapcsolasahoz) vagy
OFF (kikapcsolasahoz).

e Nyomja meg a "2"-es gombot a jévahagydashoz és a "Vétel” modba torténd
visszatéréshez.



CSENGOHANG
e Nyomja meg a "4"-es gombot négyszer. A LED kijelz6 "CA” jelet mutat. 10 kiilonb6z6
cseng6hang koziil valaszthatunk.

e Nyomja meg egyszer a "2"-es atvitel gombot. Ezzel egy révid csengéhangot kiild at a
csatornat hasznalo osszes felhasznalonak.

VOX (hang iranyitas)
VOX modban az adévevé csak akkor kiild at jelet, ha azt elétte hangunkkal, vagy egyéb
kornyezeti hanggal aktivaljuk.

e A VOX érzékenységi szintet (1-3, 3 a legmagasabb érzékenységi szint) lathatjuk a
kijelzén.

e Alegmagasabb érzékenységi szinten az adévevé a legkisebb zajt is kdzvetiti
(hattérzajokat is).

e Alegalacsonyabb érzékenységi szinten csak a nagyon erés hangokat tovabbitja.

e A VOX mddot nem javasoljuk nagyon zajos vagy szeles koriilmények kozott
hasznalni.

e Ezt atulajdonsagot be- illetve kikapcsolhatja a "4"-es gomb haromszori
megnyomasaval.

e Hasznalja a "3"-as és "9"-es gombokat a VOX érzékenységi szintjének beallitasahoz
vagy OFF allasba kapcsolasahoz (kikapcsolas).

e Nyomja meg az "1"-es gombot a jévahagyashoz.

CTCSS AL CSATORNAK (tobbszoros hivascsoportok egy csatornan)

Mindegyik csatorna 38 al csatornat tartalmaz. Amennyiben kivalasztott egy al csatornat,
kommunikalhat egy masik PMR felhasznaléval, aki ugyanazon a csatornan al csatornat
hasznal.

e  Ki- és bekapcsolhatja ezt a tulajdonsagot.

e Nyomja meg a "4"-es gombot kétszer.

e Hasznalja a "3"-as és "9"-es gombokat egy al csatorna kivalasztasahoz vagy OFF
mddba kapcsolasahoz (kikapcsolas).

e Nyomja meg az "1"-es gombot a jovahagyashoz.

AKTIV CSATORNAK KERESESE

Az addvevon lehetséges az 0sszes elérhetd csatorna kozott megkeresni az aktivakat. E
mellett Ugy is kereshetiink masik csatornat, hogy kdzben nem lépiink ki az aktualis
csatornabdl.

e Nyomd le és tartsd lenyomva a "9"-es gombot 2 masodpercig.
e ALED kijelz6n a "SCAN" felirat jelenik meg, s elkezd6dik az aktiv csatornak keresése.

Az aktiv csatorna megtalalasa esetén megall a keresés, s azonnal belehallgathatunk
a csatornan folyd beszélgetésbe.

e Amennyiben a csatornan folyo beszélgetés hallgatasa kozben megnyomjuk a "2"-es
gombot, "Vétel" mdédba kapcsolunk.

e Ataldlt csatornan folyé kommunikacio végeztével a csatornakeresés folytatodik.



MONITOROZAS
e Egy kivalasztott csatornan gyenge jel keresésére hasznalhatjuk.

e Nyomija le és tartsa lenyomva a "3"-as gombot harom masodpercen keresztiil a
MONITOR funkci6 aktivalasahoz.

e A gomb felengedése utan visszatér a késziilék "Vétel" modba.

AKKUMULATOR KIiMELG MOD

Az addvev6 akkumulator kimél6 rendszerrel van ellatva. Amennyiben az adévevét nem
hasznaljuk 4 masodpercen keresztiil, energiatakarékos médba kapcsol (a kijelzé
kikapcsol). Az energiatakarékos mod nem befolyasolja a jel fogadasat. Uzenet érzékelése
esetén az eszkdz automatikusan teljes izemmaddba kapcsol.

VAKU
Nyomja le a "8"-as gombot a vaku ki/bekapcsolasahoz.

BILLENTYUZAR/FELOLDAS
Nyomija le és tartsa nyomva a "4"-es gombot harom masodpercre a zar
aktivalasahoz/feloldasahoz.

MUSZAKI JELLEMZOK
Leadott teljesitmény 0.5W

Csatornak szama 8

Csatorna frekvencia Csatorna frekvencia Csatorna frekvencia
1 446.00625 4 446.04375 7 446.08125
2 446.01875 5 446.05625 8 446.09375
3 446.03125 6 446.06875

HIBAKERESES

El&szor olvassa at a "FAQ - Gyakran Intézett Kérdések" részt a kdvetkez6 linken:
www.evolveo.com/cz/freetalk-xm2 vagy vegye fel a kapcsolatot az EVOLVEO Miszaki
Tamogatoé csapataval.

MUSZAKI TAMOGATAS
www.evolveo.com/hu/tamogatas

A jotallas NEM VONATKOZIK a kovetkez6 esetekre:

e az eszkdz nem rendeletésszer(i hasznalata miatti meghibasodas
nem megfelel§ hasznalat altal okozott elektonikai vagy mechanikai sérilés
természeti elemek (pl. tliz, viz, statikus elektromossag, tularam stb.) dltal okozott kar

a garanciajegy sériilése vagy olvashatatlan szériaszdm esetén
Az akkumulator kapacitasa 6 honapon tul érzékelhet6en csdkken (6-hdnapos akkumulator élet
garancia)


http://www.evolveo.com/cz/podpora

== Rendelkezés

Az athlzott kereszttel abrazolt szemetes, mely vagy a terméken, vagy annak kiséré
dokumentacidjan talalhatd, arra emlékezteti, hogy az Eurépai Unidban az 0sszes
elektronikai terméket, elemet illetve akkumulatort kiilon, taroléban kell gydjteni miutan
nem kivanjuk éket tovabb hasznalni. Kérjiik ne dobja ezeket a termékeket valogatas
nélkiili haztartasi hulladék gydjtébe.

@ C € MEGFELELGSSEGI NYILATKOZAT

Az ABACUS Electric, s.r.o. vallalat ezennel kijelenti, hogy az EVOLVEO Free Talk XM2
megfelel a hasonld termékekre vonatkozd torvényi szabalyozasoknak és elGirasoknak.
A megfelelésségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6 oldalon talalhaté:
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © ABACUS Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Minden jog fenntartva.

A termék formaterve és jellemz6i el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak.
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